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Prenumeraţiune nouă
la

„Telegraful R om ân“
care apare de trei ori pe săptămână, deschidem 
pe anul 1886, cu preţul cel mai moderat, ce se 
poate vedé în fruntea foaiei.

B a n i i  d e  ' p r e n u m e r a ţ i u n e  s e  t r i m i t  m a i  c u  î n l e s n i r e  

p e l â n g ă  a s i g n a ţ i u n i  p o ş t a l e  ( P o s t a  u t a l v á n y  —  P o s t -  

A n w e i s u n g . )  N u m e l e  p r e n u m e r a n t u l u i ,  a l  c o m u n e i  u n d e  

s e  a f l ă  c u  d o m i c i l i u l ,  ş i  e v e n t u a l  a l  p o ş t e i  u l t i m e  s ă  

f i e  s c r i s e  b i n e ,  c a  s ă  s e  p o a t ă  c e t i .

Se atrage atenţiunea on. domni abonaţi, al căror 
abonament se sferşeşte cu ultima Decembre 1885, 
a-şi înnoi din vreme abonamentul, pentru ca să nu fie 
espeditura silită a sista, sau a întânjia cu espedarea 
foaiei *).

Editura „Telegrafului Român“ în Sibiiu.

♦) O în lesn ire  foarte  m are în  esped iţiune  se face p rin  lip irea  unei 
fâşii de ad resă  dela abonam entu l u ltim .

— 77T— rf'rjrü'íj-t.-----
Sibiiu, 27 Decembre 1885.

Punem mai la vale sub ochii cetitorilor noştri 
un articol publicat la locul prim în (Jiariul „Tribuna“ 
Nr. 280 din 8/20 Decembre a. c., care atinge în mod 
foarte simţitorii) esistenţa bisericei ortodoc.se în pa
tria noastră.

Ca creştini buni am întârziat din adins cu re
producerea acestui articol; am întârziat, pentru ca 
să nu supărăm tocmai pe la sântele sărbători pre 
evlavioşii noştri cetitori, şi se nu dăm noi prin pu
blicarea lui ocasiune de a se ofensa bunul simţ 
creştinesc al credincioşilor bisericei noastre.

Acuma însă după ce trecură sântele sărbători 
ale nascerei Domnului, nu ne mai putem dispensa de 
datorinţa, ca se eternisăm acest articol şi în coloa
nele pariului nostru ca un „testis temporum“, ca un 
document nou despre răul, care bântue sânta noastră 
biserică ortodocsâ chiar la rădăcină.

Cetitorii noştri vor vedea, că acest articol — 
l-am putea numi manifest — vorbesce cu mult dis
preţ despre biserica noastră ortodocsă, şi afirmă ne
cesitatea de a continua biserica greco-catolică cu 
propaganda ei, picând, că aceasta pentru ea este o 
datorie pănă şi în cjilele noastre.

Cu totului tot altfel am întimpina noi această 
nouă pornire asupra bisericei noastre, când ea ar 
veni dela streini, dela adversarii declaraţi ai biseri
cei noastre. Am fost noi şi suntem dedaţi cu ase
menea propagande de proselitism din part ea acelora, 
a cărora chiemare nici nu este alta, decât proselitismul 
cu toate consecuenţele lui, despre cari ne dă bună 
mărturie trecutul istoric şi chiar şi propria noastră 
esperienţă.

Faţă cu astfel de manifestări biserica noastră 
şi-a făcut totdeuna datorinţa sa de apărare, precât 
i era cu putinţă între împregiurările noastre destul 
de vitrege; fiii ei credincioşi se grupau totdeuna 
spre a forma o forţă de apărare.

Apărarea era pentru ea o datorie.
Era şi a rămas pănă în (JUele noastre
Acum însă pornirea aceasta mai nouă prin o r

ganul numit nu ne vine dela adversarii bisericei 
noastre, ci ea ne vine immediat sau mediat dela unii 
oameni, cari nu numai sunt de profesiune ortodocşi, 
ci au şi rol însemnat în vieaţa noastră biseri
cească; unii din ei îmbracă chiar posturi superiori 
în administraţiunea bisericească, dotate cât se poate 
de bine.

Cum aşa ? Eată cum.
Nu odată ni s’a spus în „Tribuna,“ pe când 

ea continua cu feliuritele atacuri personali în con
tra preasânţitului nostru metropolit actual: că acest 
ţliariu („Tribuna“) esprimâ vederile unui anumit 
cerc de oameni, cu o stare şi posiţie distinsă, oa
meni, cari 8’au unit pentru a susţinea „Tribuna“ şi sta
bilimentul ei în serviţiul scopurilor şi al conlucrărei 
lor solidare.

Este un secret public, că partea cea mai în
semnată din aceşti oameni angagiaţi la „Tribuna“ 
cu mijloace materiale şi puteri spirituale, o fac unii 
bărbaţi de ai bisericei noastre ortodocse.

Seim bine, că „nomina sunt odiosa“, şi cu toate 
acestea în interesul adevărului ne espunem odiului, 
când trebuie să-i numim pe acei oameni cu numele 
lor, ca se se facă lumină şi acolo, unde ea pănă 
acuma doară n’a putut să străbată.

Nime nu ne va putea face de minciună, dacă 
noi în lista acelor „oameni“ vom număra pe mai 
mulţi funcţionari de ai bisericei noastre, începând 
dela cei cu posiţie mai distinsă, chiar dela archiman
d rite  şi vicariul nostru archiepiscopesc, pănă la du- 
chovnicul seminarial.

In lista acestora aflăm nume cunoscute, cum 
sunt: Boiu, Cristea, S. Popescu, Dr. Maier, Droc, 

I Cunţan, I. de Preda, E. Brote, Dr. Barcian, Dr. Cri-

şian, Comşa. Lista aceasta se completează apoi cu 
alte nume, precum: Manole, Bechnitz, Slavici, Pipoş, 
A. Brote, şi toţi cei ce poartă aceste nume sunt parte 
asesori consistoriali, parte protopresbiteri, parte pro
fesori seminariali, parte deputaţi sinodali ori con- 
gresuali.

Acum, dacă „Tribuna“ — precum afirmă ca _
în adevăr esprimă vederile acestor oameni, când vine 
se roadă la rădăcina sântei noastre biserici, atunci se 
adeveresce (Jisa Sântei Scripturi: „Perirea ta din 
tine Israile“ ; ear dacă aceşti oameni, sau cel puţin unii 
din ei nu consimt cu vederile „Tribunei,“ esprimate 
în acest articol, atunci se nasce întrebarea: cum 
de ei, cei neînţeleşi cu doctrinele „Tribunei,“ într’un 
restimp mai bine de două săptămâni nu au făcut în 
organul lor rectificările, sau cel puţin esplicările 
necesarii, când într’un mod atât de brut este ata
cată în acel organ însăşi biserica lor?

La această întrebare din două una: sau că ei 
nu voiesc să o facă aceasta pentru dragul solidari
tăţii lor, fie ce va fi cu biserica; sau că nu o pot 
face aceasta, pentru că nu au nici o trecere la re
dacţiunea „Tribunei“, ci sunt numai esploataţi în in
teresul directoratului. Nici într’un cas nici într’altul 
nu pricepem, cu ce faţă pot să steie ei înaintea 
poporului ortodocs, care dacă e consciu de sine, în 
puterea declaraţiunei de mai sus pe ei are să-i 
tragă la răspundere pentru sguduirea bisericii, ear 
nu pre nevinovatul redactor nominal al „Tribunei.“

Tăcerea acestor domni seamănă mult a indife
rentism religionariu însoţit de egoism, şi cu atâta e mai 
compromiţătoare pentru ei, cu cât nici aceea nu e 
secret, că pentru remediarea răului s’au ţinut con- 
ferenţe confidenţiale cu concursul unora din cori
feii lor, şi Iuda din conferenţă, precum a sciut vorbi 
în „Tribuna“ de o enciclică arcbiereiască, care după 
dânsul ar fi avut se afurisească pre „Tribuna“ şi 
pre cetitorii ei: chiar aşa a putut şi a trebuit să 
scie, că ei în conferenţă au luat angagiamentul de a 
face, ca lucrul se se complaneze în coloanele 
„Tribunei.“

De astădată nu vom Intra mai afund în meritul 
articolului, pe carele ’1 reproducem; ’1 supunem ju 
decăţii onoratului public cetitoriu, care ’şi va face 
însuşi seamă cu îndreptăţirea proselitismului, sus
ţinut de „Tribuna“ ca o datorie; el îşi va face seama 
despre foloasele sau pagubele câştigate în timp 
aproape de 200 de ani prin desbinarea românilor în 
două confesiuni; el va afla cât de amabili sunt şi 
astăzi confraţii noştri de un sânge faţă cu noi, în
cât nu ne putem face o scoală, nu putem întemeia

F O I T A .»

Curieriul Literar.
S u m a r  iu: Literatura noastră populară. Bogăţia ei. 

O nouă colecţiune de „Folklore“ român. „Doine şi Strigă
turi“ din Ardeal de dnii Iarnik şi Andrei Bârseanu. Poetul 
popular de dincolo şi poetul de dincoace de munţi. „Cătă- 
nescile" colecţiunei „Iarnik-Bârseanu“. Un esemplu — «Bu
nica" după Bojena Nemcova de Iarnik. — loan Russu: 
„Fabulele lui Cichindeal,“ după originalul sérbesc din nou 
raduse. Viaţa lui Dositei Obradovici.

(Închieiere.)

Observaţiunile de atunci se potrivesc întocmai 
şi pentru Cătăneştile colecţiunei Iarnik Bârseanu.

Dăm, ca şi atunci, o bucată din această parte 
a colecţiunei de faţă:

Pe din jos de Orăştie 
Vin doi fraţi din cătănie 
Şi fratele cel mai mare 
Grăieşce cu multă jale :
— Pune frate mâna’n şale 
Sé tragem una de jale,
Că de când ne-a cătănit 
Plug din curte n’a eşit;
Frâuele au ruginit,
Boii în grajd că ne-a murit

Şi carul ne-a putrezit.
Pune, frate mâna’n şale 
Se cântăm una de jale,
De al măicuţei greu doruţ 
Şi de dorul de tăicuţ,
Că de când ne-a cătănit 
Tare or fi îmbătrânit 
Şi tare or fi slăbit,
Dacă n’or fi şi murit.
Aşa voinicel cânta,
Earba că se clătina,
Frunza ’n codru tremura 
Şi foarte se înduioşa.
Dar fratele cel mai mic 
(De-i mai mic e mai voinic) 
Mâna ’n şale că punea 
Ş’aşa, $éu! că-mi verşuia: 
— Foaie verde trei nuiele, 
Jele mi-i, ţleu! mare jele 
De frunţluţa munţilor,
De dorul părinţilor;
Dar mi-i jele, frate, jele, 
De-a câmpului floricele,
De amarul mândrei mele. 
Că drăguţii ochişori, 
Frumuşei şi negrişori 
Or fi de lacrămi isvor;
Şi drăguţul obrăjel 
Rumeior şi frumuşel

O fi, ţleu! ca vai de el...
Bine vorba nu sferşa,
Earba că se vesteja,
Pieatra că se despica,
Frunza ’n codru jos cădea,
Firea întreagă că jelea.

La finele volumului, începe apoi o altă lucrare 
de 325 pagine, lucrare scientifică şi cu timpul de 
foarte mult interes pentru studiul limbei populare. 
Această lucrare este datorită d lui Dr. Iarnik şi 
cuprinde în limba francesă un fel de dicţionariu al 
folklorului român. Fie care cuvânt cu toate accep
ţiunile ce prime8ce în versurile populare române 
este dat în limba francesă.

D. Iarnik a lucrat „con amore“ acest dicţionariu, 
lucrare de benedictin; d-sa iubesce foarte mult li
teratura şi limba română, pe care foarte bine o cu- 
noasce. Mai filele trecute primim din parte-i un 
gentil volum, publicat în Biblioteca populară a „Tri
bunei“ din Sibiiu. Volumul e întitulat „Bunica“, tra 
dus din limba boemă după Bojena Nemcova; a apă
rut ântâi ca „foiţă“ în Şiariul „Tribuna“, în urmă 
această plăcută istorioară a copilăriei Bojenei Nem
cova ni s’a dat în volum. E interesantă, e bine 
tradusă, limba e îngrijită, poate chiar prea îngri
jită. De frică se nu facă barbarisme în limba ro
mână, stilul dlui Iarnik şade tot drept şi ţapăn, aşa că 
multe foarte multe din frasele sale n’au acea imladiere
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o dotaţiune pentru cler şi învăţători, nu putem scoate 
la cale o alegere bună de paroch fără intreveni- 
rea lor.

Autorul opului renumit „Vechia Metropolie“ 
poate veni publicului cetitoriu într’ajutor cu lumi
nile sale; ear literaţii noştri bătrâni şi tineri de pe 
la Arad şi din Bănat îi pot da destule date pentru 
a vedea, că pe acolo unii bărbaţi ortodocşi ca Ci- 
chindeal, Jorgoviciu, Bojinca, Teodorovici, Murgu, Mi- 
huţiu, Diaconoviciu, Gavra şi alţii, au lucrut cu mult 
mai intensiv şi cu mai multe resultate la cultura ro 
mânilor, decât chiar istoricii: Şincai, dein şi Petru Ma
ior, ale cărora merite literarie de altmintrea nime 
în lume nu le poate trage la îndoială.

Articolul „Tribunei“ de care vorbirăm, e din 
cuvânt în cuvânt următoriul-

S ib iiu , 7 Decemvrie st. v.
Seim cu toţii ce ticăloasă era starea, în care se afla 

biserica română înainte de tractatul dela Carlovăţ. Biseri
cile nu se bucurau de nici o scutire; preoţii, iobagi fiind, 
erau supuşi la robotă şi nu puteau să-şi trimită copiii la 
scoală, chiar episcopii, deşi cei mai mulţi dintre dânşii erau 
născuţi nobili, suferiau adese-ori cele mai mari înjosiri. Cu 
toate aceste românii ’şi-au păstrat cu îndărătnicie legea stră
moşească, şi nici propaganda catolică, nici cea reformată 
n’a putut să facă proseliţi printre dânşii. Abia pe ici pe 
colo se găsia câte un om rătăcit, care pentru foloase ma
teriale se lăpăda de legea lui, dar tocmai de aceea nici că 
mai era socotit între români.

Stabilindu-se prin tractatul dela Carlovăţ domnia casei 
de Austria în Ardeal şi în Ţeara-Ungureascâ, se schimbă şi 
situaţiunea bisericească a românilor.

Sârbii veniţi sub conducerea lui Brancovici şi cei ve
niţi sub conducerea lui Cernoevici şi aşezaţi pe la hotarăle 
orientale de atunci aveau privilegii. Aceste privilegii s’au 
întins dar în Ţeara-Ungurească şi mai târziu şi în Bănat şi 
asupra românilor, care mărturisiau aceeaş credinţă ca sârbii. 
Cu alte cuvinte românii s’au identificat cu serbii, au întrat 
în biserica sârbească, pentru-ca să fie părtaşi la drepturile 
acordate aşa numitei naţiuni iii rice. Astfel au câştigat, ce-i 
drept, unele scutiri, dar au rămas sub supremaţia sârbească, care 
era în multe privinţe foarte jignitoare pentru desvoltarea 
noastră naţională.

Cât pentru românii din Ardeal, nu se găsia nici o 
formă de scutire. Aici biserica greco-orientală nu era re- 
ceptă, ci tolerată numai, şi era destul să fii de confesiunea 
gr.-or., pentru-ca să fii exclus dela ori-şi-ce drept în ceea-ce 
privesce vieaţa bisericească.

Casa de Austria, preocupată totdeauna de binele po- 
poarălor, pe care le scutia faţă cu clasele privilegiate, nu 
putea să se împace cu această stare de lucruri. Ar fi tre
buit însă să schimbe legile fundamentale ale ţării, pentru ca 
să poată scuti biserica gr.-or., ceea-ce abia împăratul Io
sif II s’a î n c e r c a t  a face. Astfel ea a stăruit, ca româ
nii să între într’una din cele patru biserici recepte, dacă vor 
să fie scutiţi.

Şi este de sine înţeles, că împăratul romau, dând curs 
liber propagandei, trebuia neapărat se favoriseze pe cea ca
tolică, mai ales că astfel îi despărţia pe români de Rusia, 
una din cele mai de căpetenie preocupări ale cercurilor po
litice de atunci.

Dar nici că putea să aibă altă propagandă şanse de 
reuşită faţă cu românii. Unitar, luteran, ori poate chiar cal
vin românul n’are să se facă: singur catolicismul părea mai 
potrivit cu firea lui şi având pentru dânsul cuvenita sfinţe
nie. Cu toate aceste nici încercarea de a-i face pe români 
catolici n’a putut reuşi. E i au primit numai unirea cu bi

serica papală. Şi după actul original descoperit de dl Ni 
colae Densuşeanu, această unire s’a mărginit la desfacerea de 
Patriarchul din Constantinopol şi supunerea cătră Papa dela 
Roma: nimic mai mult. Dogmele şi ritul, întreaga disciplină 
bisericească, fondul şi forma aveau să rămână cele de mai nainte.

Era însă evident, că intenţiunea propagandei catolice 
era de a-i catolisa încetul cu încetul pe români; de aceea 
s’a şi produs foarte în curând o puternică reacţiune contra 
unii’ii. Cu toată această reacţiune, unirea s’ar fi făcut poate 
pe deplin, dacă propaganda catolică n’ar fi întimpinat o pu
ternică resistenţă în catolici şi mai ales în nobilimea ma
ghiară, căreia nu-i venia la socoteală să li se dee scutiri ro
mânilor. Propaganda însă n’a putut să răspundă la aşteptă
rile românilor.

Prin unire românii au câştigat totuş mult, şi trebue 
să nu înţeleagă istoria acela, care pune la îndoială impor
tanţa, pe care a avut-o unirea pentru vieaţa noastră cul
turală.

Astăzi, după aproape două sute de ani, vedem cu toţii, 
că temerea, de care erau cuprinşi la întemeiarea bisericii 
române gr -cat., a fost neîntemeiată. Românii uniţi nu numai 
că n’au trecut la catolicism, dar au hotărît întregul mers al 
desvoltării noastre moderne, şi au păstrat pănă în <jiua 
de astăzi legea strămoşească. Şi lor le-a fost greu să o pă
streze. Le este uşor celor ignoranţi ori celor cuprinşi de 
patimă să cârtească, românul de inimă e însă cuprins de o 
duioasă mândrie, când îşi aduce aminte de hotărîrea, cu 
care în timpul lui Pataki, a lui Clain, a lui Rednic şi a lui 
Grigorie Maior s’au luptat pentru păstrarea tradiţiunilor bi- 
sericesci şi pentru causa noastră naţională. îndeosebi Ino- 
cenţiu Clain a murit în exil nu pentru-că a susţinut causa 
catolicismului, ci pentru-că nu scia să facă deosebire între 
român şi român şi cerea p e n t r u  t o ţ i  ceea-ce cerea. Dar 
e destul să ţlicem Şincai, Clain, Petru Maior, Cipariu, pen
tru-ca să simţim, dacă ne avem inima la loc, ce va să ţlică 
pentru noi românii unirea, ce va să <jică Blajul, unde s’a 
dat timbrul culturii noastre moderne şi de unde s’a revărsat 
o nouă vieaţă în întregul popor român.

Dar prin unire s’a produs în poporul român o adâncă 
desbinare, care a ţinut societatea noastră timp de o sută şi 
cincizeci de ani în necurmată zguduire.

Românii, care n’au voit să primească unirea, au cădut 
în o stare chiar mai rea ca cea de mai nainte. Timp de 
mai multe vieţi de om, ei au rămas fără de Hierarchie chiar 
fără de preoţi, lăsaţi în voia lui Dumnezeu şi prigoniţi atât 
de dujmanii neamului românesc, cât şi de propaganda ca
tolică ce spera, că în cele din urmă ei tot vor primi unirea.

Se putea oare ca în timpul acesta biserica română 
gr.-cat. să nu facă încercări de a-i determina să recunoa
scă şi ei unirea, pentru-ca astfel să scape din starea, în care 
se aflau?

Propaganda era pentru ea o datorie.
Era şi a rămas pănă în filele noastre.
Când Archiereul Andrei Şaguna s’a ivit în Ardeal şi 

s’a pus în fruntea părăginitei dieccse a Sibiiului, el a înţe
les, că este chiemat a resolva cestiunea, care la anul 1700 
a rămas neresolvatâ şi a pufié prin aceasta capăt desbină- 
rii seculare.

Şi el a resolvat cestiunea, a pus capăt desbinării.
Din ijiua, în care românii de confesiunea gr.-or. au fost 

uniţi cu toţii într'o metropolie cu posiţiune tot atât de si
gură ca a bisericii române gr.-cath., din acea <ji nici între 
noi şi s â r b i ,  nici între românii gr.-or. şi românii gr.-cath. lupta 
nu mai are nici un înţeles. Căci sârbii îi ameninţau pe ro
mânii gr.-or. numai câtă vreme aveau supremaţie asupra 
unei părţi din ei, ear biserica gr.-cat. putea să-i ameninţe 
numai pe când avea o posiţiune mai favorabilă.

voioasă şi bogată a stilului poveştilor şi nuvelelor 
noastre naţionale, cu alte cuvinte cetitoriul român 
nu simte în ea farmecul minunat şi „sui generis“ 
al poveştilor şi istorioarelor lui Ispirescu, clasicul 
folklorist român, pe care profesorul de limba ro
mână dela şcoala limbilor orientale vorbite din Pa
ris, îl esplică auditorilor sei cu multe şi amănunţite 
comentarii.

De altmintreli, nu sciu cum, dar îmi pare că cu 
greu poate să placă la obşte istorioare de felul acesta, 
mai cu samă când sunt lucrate după inspiraţiunea 
geniului slav. De la un cârd de vreme în coace, 
altul este idealul român, şi cătră ajungerea altui ideal 
tind şi vor tinde năzuinţele poporului şi scriitorilor 
români.

Chiar dl Iarnik prin meritosul şi utilul seu glo- 
sariu dela finele colecţiunei Iarnik-Bârseanu, ne dă 
o probă despre ţinta, la care voim să ajungem.

Am semnalat într’unul din aceste „Curiere“ apa- 
riţiunea în Arad a unui interesant volum intitulat 
„Fabulele lui Demetriu Cichindeal“ în traducere 
nouă din originalul sârbesc al lui Dositei Obradovici, 
şi datorit parochului Aradului, păr. loan Russu.

Reviu asuprâ-i pentru a felicita d’o parte şi a 
critica de alta pe laboriosul literat român din Ti
mişoara. ŞiT voi felicita pentru grija şi amănuntele, 
cu care a lucrat biografia lui Dositei Obradovici. E 
într’adevăr una din cele mai bune şi mai interesante bio-

j grafii de oameni, de scriitori de mâna a doua, din câte | 
pănă acum, am cetit în limba română. Biograful nu s’a 
mărginit, cum se face de obicei a ne da locul 
nascerei, felul studielor, două trei întâmplări capi 
tale din vieaţa eroului seu şi pe urmă anul şi lo
cul morţei sale; din contră, în cele 38 de pagine 
dela începutul cărţei sale, Dosofteiu apare ca viu, 
ear diferitele tribulaţiuni ce a întimpinat în acci
dentata lui vieaţă, se înfăţişază cetitoriului în mo
dul cel mai adimenitoriu.

O astfel de biografie, nu numai că dă cetito
rului un capital mai mare de cunoscinţe asupra 
omului a cărui biografie se face, şi asupra epocei 
în care el a trăit, dar mai are şi un merit: acela
de a te face prietinul lui, de a-1 iubi şi de a trăi
cât-va timp în ţeara şi printre amicii şi inimicii lui.

Pâr. loan Russu ne arată bine şi într’o limbă 
destul de uşoară toate fasele, prin care a trecut Do
sitei Obradovici. Erau mulţi, mai cu seamă, în ţă
rile orientului, de felul lui Obradovici în secolul 
XVIII. N’aveau tată, n’aveau mamă: nici o legătură 
de iubire nu i mai ţinea în locul nascerei; amjiau

I că în cutare ţeară vieaţa e mai frumoasă şi mai
j alintată de natură şi de împregiurări. Fără pic de 
I îndoială apucau pe uscat ori pe mare, pe jos ori în 

căruţe, cătră acea ţară, fără se’şi pună înainte nici 
una din număroasele greutăţi ce se ridicau îuaintea 
căletoriului d’acum o sută de ani. Credeau că au 

I se ajungă cu aceeaşi naivă siguranţă, cu cari mai

Dacă românii greco-orientali se vor fi simţind şi astăfli 
ameninţaţi fie de sârbi fie de românii greco-catolici, atunci
sunt nisce nemernici, care nn merită posiţiunea, ce li s’a 
asigurat.

Adevărul e însă, că ei nici de sârbi, nici de greco-cato
lici nu se simt ameninţaţi.

Şaguna a ostenit şi a luptat, nu însă pentru ca să per
petueze lupta, ci pentru ca se înlăture căuşele de desbinare 
şi să le dee generaţiunilor, ce urmează după el, putinţa celei 
mai depline înţelegeri frăţesci.

Ce vrea astăzi cui’tea metropolitană din Sibiiu ? Să re
deştepte sentimentele de aversiune, care atât de mult ne-au 
ţinut în desbinare? — De ce imputarea, că d e f ă i m ă m  
biserica?

A

întrebăm — de ce ?
înalt Preasfinţia Sa Părintele Metropolit Miron, acum 

cap al bisericei greco-orientale, este de părere, că interesele 
„ortodocsiei“ sunt ameninţate?

Suntem şi noi de aceeaş părere, — mai mult suntem 
de părere, că ele sunt în suferinţă.

întrebăm însă: cine le ameninţă?! — din vina cui 
sufer ele? faţă cu cine au să fie ele susţinute?!

De sigur nu biserica greco-catolică le ameninţă! — 
de sigur nu din vina metropolitului loan Vancea sufer ele! — 
de sigur nu faţă cu greco-catolocii au să fie susţinute!

Mitropolitul Andrei le a lăsat fiilor sei su Hetesei cele 
mai frumoase îngrădiri şi le-a creat urmaşilor sei o posiţiune, 
pentru care chiar şi stăpânitorii ar putea să-i pismuiască: 
dacă cu toate aceste din chiar reşedinţa metropolitană ni se 
face mărturisirea, că biserica e ameninţată, atunci e rău, 
foarte rău.

Mai mult nu ţlicem deocamdată.
Dar nu de aceasta e vorba
Multe ilusiuni ne-am făcut şi multe am perdut, de 

sigur însă nici cei mai pesimişti dintre noi nu au crezut, 
că este cu putinţă, ca într’un timp atât de scurt organisa- 
ţiunea dată bisericei române greco-orientale să fie dusă astfel 
ad absurdum, cum a fost dusă.

’Şi-au luat românii de confesiunea greco-orientală ei 
înşiş dreptul de a-’şi chivernisi interesele bisericesci: cum 
le-au chivernisit? cum le chivernisesc?

Să ne ducem la Blaş, la Lugoş, la Oradea-mare, să ne 
ducem la Gherla, să ne întoarcem apoi la Sibiiu şi să răs
pundem la întrebarea, dacă am sciut, dacă seim noi înşine 
să ne facem binele, pe care ni-1 fac alţii.

Nu ni-1 seim: acesta e adevărul, pe care trebuie să-’l 
simţim cu toţii, pentru ca să ne venim în fire şi să punem 
umăr la umăr spre a îndrepta răul.

N u b i s e r i c a  e d e f ă i m a t ă ,  când se constată acest 
adevăr; sunt defăimaţi oamenii, care nu mai sunt vrednici 
să intre în biserică!

Seim noi prea bine, şi dimpreună cu noi o sciu şi alţii, 
că nu de interese b i s e r i c e s c i  e vorba, când să asmuţă 
frate asupra celuilalt frate, căci de mult am perdut ilusiunea, 
că le mai pasă de biserică celor ce asmuţă.

Vorba e numai do a căuta preteeste, spre a ne desbina 
şi slăbi.

Ne-a fost dat să vedem în ţara aceasta şi chiar aici 
în Sibiiu oameni uniţi în simţiri şi în cugete, prietini din 
copilărie, fraţi de cruce, să vedem oameni, care se iubesc şi 
au cca mai deplină încredere unii într’alţii, ne-a fost dat să-i 
vedem împinşi unii contra altora. Pe faţă şi prin ascuns 
s’au pus în joc interese şi slăbiciuni, spre a produce ori 
spre a perpetua desbinările între noi, pentru ca astfel unii 
să ne paralisăm pe alţii în lucrare. Acum să mai facem 
apel şi la ura confesională!

E cutezată întreprinderea! Marafeturile de feliül acesta 
vor fi trecând cât vor fi trecând, dar mai curând ori mai

anii trecuţi un modest neguţătoriu din Câmpulung 
plecase numai cu vr’o câţi-va galbeni în pungă 
la New-York, unde se oprise frate-seu, cine scie 
în urma câtor vijelioase împregiurări; dela Con
stantinople neguţătoriul nostru începuse să în
trebe dacă mai e mult pănă la New-York şi ajun
gând la Anvers, cu greutate a putut fi încredinţat 
că nu e acolo New Yorc. Legaţiunea română din. 
Paris, unde ajunsese din calea întoarsă dela Anvers 
naivul Câmpulungean, Ta trimis în ţeară.

In tocmai, dar mai cu noroc, căci scia limbi 
străine, făcea şi Dositei Obradovici. Basinul Medi- 
teranei, Turcia, Italia, Germania şi România, astfel 
le-a visitat învăţând şi trăind din ce în ce mai bine.

La noi a fost în Moldova bine primit de fa
miliile Balş şi Ghica; Obradovici dela noi moştenesce 
amintirile cele mai plăcute. Lui Leon, din familia 
Ghiculescilor moldoveni, episcop al Romanului, Obra
dovici îi dedică una din lucrările sale, o traduc- 
ţinne după germanul Zolikofter.

De altmintrelea, cu câte 20, 10 şi 15 ani mai 
înaintea venirii lui Obradovici în Moldova, câţi stră 
ini, dela apus şi dela răsărit nu se aciolau, unii 
pentru a face parale, alţii pentru a se români pen
tru totdeauna, in ţările române dela Dunăre. Dela 
„Linchou“ (Lenş) neguţătoriul marsiliez şi pănă la 
abatele de Hauterive, trecând prin Simian, La Roche, 
Gian-Petro Nagny, Ruffin, Carra şi mai tânjiu acel 
Constantin Stamati, republican la toartă şi partisan
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târdiu sforicelele ascunse se dau de gol, şi cu hulă ruşinoasă | 
vor fi alungaţi din mijlocul nostru aceia, care nu ne lasă se | 
ne iubim şi se ne unim cu toţii la lucrare acum, când cu 
toţii súntem ameninţaţi în interesele culturali comune.

Românii, desbinaţi atâta timp, sunt setoşi de unire, 
încât primesc cu braţele deschise pe ori şi cine în mijlocul 
lor, numai dacă este gata de a înceta cu uneltirile făcute 
spre a-i ţinea în desbinare, şi de aceea, — omul sé fie cu
minte mai ales când e român! — este un interes de con
servare pentru tot românul, se nu ca^ă în bănuială, că umblă 
cu gândul d e a ne desbina.

Nu ne jucăm de-a baba-oarbă, ci facem politică seri
oasă şi anihilăm, dacă putem, fără îndurare pe cei-ce nu ne 
lasă se trăim în pace.

Conflicte de interese şi de ambiţiuni, mici rivalităţi 
esistă pretutindinea între oameni, şi oameni suntem şi noi: 
timpurile sunt însă de astfel, incât dispreţul comun îi va 
lovi pe toţi aceia, care chiar şi acum îşi vor fi dând silinţa 
se accentueze conflictele mici dintre noi, şi cu atât mai vér- 
tos pe cei-ce vor se provoace conflicte, unde ele nu esistă.

Românii uniţi cu biserica de la Roma s’au susţinut cu 
bărbăţie timp de aproape doi secoli, au păstrat cu sfinţenie 
tradiţiunile noastre bisericesci şi au servit cu mare zel şi 
cu mult succes causa culturii noastre naţionale: cel ce vo- 
iesce cu toate aceste se dovedească, cum a voit Şaguna, că 
mai bine au făcut aceia, care au răbdat îndelung, aceia se
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aici înainte biserica greco-orientală sé servească cu mai mult 
zel şi cu mai mult succes causa culturii noastre naţionale.

Rivalitatea pentru binele comun, aceasta o înţelegem 
şi numai pe aceasta o admitem, — şi durerea noastră e, că 
această rivalitate nu esistă, şi că cei-ce strigă, strigă numai, 
s t r i g ă  şi s t r i c ă .

De altmintrelea se pare, că Grecia în privinţa 
atitudinei sale faţă cu Turcia, voiesce a turna apă 
în vin, de vreme ce în afacerea Zigomala, ea se 
arată mai domoală, după cum spune o relaţiune din 
Atena. Această domolire a cabinetului Delyanis ar 
fi venit în urma sfaturilor ce i-au dat cabinetele 
amice. Se vorbesce despre permutarea consulului 
grec din Consfantinopole, dl Mavromati, în aceeaş 
calitate la Creta, prin ceea-ce se dă afacerei Zigo
mala o soluţiune satisfăcătoare pentru Poartă.

piarele din Germania discută cu mult interes ce- 
stiunea de a se sei dacă este necesară pentru monopo
lul spirtoaselor şi aprobarea camerelor din Bavaria, 
Baden şi Württemberg, piarele liberale-naţionale die 
că nu, cele clericale şi liberale <jic că da. Acum vine 
şi guvernul bavares şi declară, că dânsul nu poate primi 
monopolul spirtoaselor, dacă nu va consimţi şi ca
mera Bavariei. Cu modul acesta proiectul este pro
babil că va cădea, deoare-ce camera din München 
va respinge de sigur monopolul.

Cu ocasiunea banchetului dat de cătră Zorilişti 
în onoarea lui Zorilla la Madrid, s’a produs o adâncă 
desbinare ’n partid. Majoritatea, care era pentru a se 
începe imediat acţiunea, a trebuit se se supună mino- 
rităţei, care s’a pronunţat pentru propaganda pacinică. 
Profesorul Salmeron fost ministru în timpul republicei 
8> ţinut un discurs moderat, ui csre a arstut consecin 
ţele funeste ale apelului la forţă şi a (Jis, că repu 
blica are nevoie de spriginul claselor conservatoare, 
spre a obţine pe cale legală aprobarea generală a 
ţârei. Cu toate că majoritatea camerei n’a împăr
tăşit această opiniune, nu s’a luat nici o contraho- 
tărire.

R evista politică.
Principele Alecscndru a recercat Poarta, ca 

sâ’şi esercite influinţa asupra Serbiei, cu scop de a 
pune la cale contragerea păcii atât de mult dorite, 
totodată încunoscinţâ pe Sultanul, că va esmite din 
partea Bulgariei un oficer, care sâ-i stee ’n ajutoriu 
lui Medjid paşa la pertractările de pace. Sultanul a 
răspuns, că el a lucrat la Belgrad întocmai dorin
ţelor principelui; cât pentru denumirea unui oficer 
bulgar lângă Medjid paşa, cu această pretensiune 
s’ar putea învoi numai în cas, dacă acela ar avea 
numai vot consultativ la pertractări.

Diplomaţia germană şi austriacă împreună cu 
cea turcească înteţesc nencetat pe cei din Belgrad, 
ca pacea se se lege cu posibilă grăbire, în vreme 
ce sârbii arată o deosebită aplecare spre trăgănarea 
lucrului.

în privinţa relaţiuniîor dintre G r e c i a  şi T u r 
c i a  corespondentul din Constantinopole al diariu- 
lui „Times“ comunică următoarele:

Se scie că Abdul Hamid ar fi declarat, că deşi 
întru cât privesce Rumelia orientală toate puterile 
europene, afară de una, l’au slătuit se intervină de 
urgenţă milităresce, totuş el este hotărît a nu tri
mite măcar un singur soldat în provincie.

în privinţa Greciei inse, el este hotărît, ca 
dacă se va face vr’o agresiune la fruntarii, sâ între 
în Grecia chiar atunci, când puterile europene Tar 
sfătui în unanimitate se nu facă un asemenea de
mers. Acestea ar fi propriile cuvinte ale sultanului.

înflăcărat al principielor Revoluţiunei francese din 
1789, toţi au găsit în ţările române, la domni, 
sau pe la casele boierilor cea mai generoasă ospi
talitate.

Spaţiul nu ne permite astăzi a întră în mul
ţimea amănuntelor, ce ne procură mai cu deosebire 
colecţiunile documentelor Academiei din Bucuresci 
asupra tuturor acestor străini, din cari mulţi fură 
folositori ţârei, dar şi mulţi păgubitori şi duşmani 
turbaţi ai neamului românesc.

Obradovici nu era de feliurile acestea. Era un 
simplu călâtoriu, care trecu şi stete în România, 
pentrucă fü bine găzduit şi bine plătit; plecă pe 
urmă în Germania, ridicat pe sus de mania lui de 
călătorii continue.

Am fi voit ca păr. Ion Russu să ne fi dat după 
această completă şi interesantă biografiă a lui Dosi
tei Obradovici, una în aceeaş măsură şi cu aceleaşi 
daruri şi pentru Cichindeal. Nu o avem şi ne 
pare râu.

După prefaţă, urmează câte-va probe, prin care 
păr. Ion Russu arată lămurit, cum-că Cichindeal în 
ale sale „Filosoficeşti şi politiceşti prin Fabule mo- 
ralnice învăţături“ nu a făcut, de cât a traduce p’a- 
locurea infidel sau trunchiat lucrarea lui Dositei 
Obradovici, şi ea din alţi autori copiată, mai cu 
samă în părţile de discuţiuni morale. După ace
ste două studii, păr. Ion Russu traduce tecstul lui 
Obradovici. Stilul e destul de curgâtoriu şi nu se 
cetesce cu greutate. Gion.

„Neue  fr. P r e s s e “ primesce dela corespon
dentul ei cu datul de 6 Ianuariu din Pesta urmă
toarea telegramă: „Cu 11ur  egy  1 e tu 1 ardelean tri
mite jurnalelor un comunicat, în care arată, că mi ş 
c a r e a  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r  di n T r a n s i l v a n i a  
a luat dimensiuni mai mari. Drept dovadă se înşiră 
următoarele argumente: Jurnalul român, ce apare 
în Sibiiu îşi măresce formatul şi e redactat de loan 
Slavici, un profesor din Bucuresci, concediat de acolo 
anume spre acest scop. „Gazeta Transilvaniei“ ce 
apare la Braşov îşi va serba în anul viitoriu iubi- 
leul de 50 de ani al esistenţei sale, şi rivalisează 
cu „Tribuna“ în atacarea Ungariei. Deputatul dietal 
Dr. Carl Wolff a repăşit dela redactarea diariului 
„Sieb. d. Tageblatt“, anume din motiv, că şi el îi 
este partidei naţionale săsesci prea moderat. în lo
cul lui a păşit Henric Hăner în fruntea foaiei, care 
este salutat în modul cel mai simpatic de jurnalele 
românesci (adevăratul motiv e, că Wolff a fost ales 
de director la „Sparkassa“ din Sibiiu, — observă 
foarte bine corespondentul citatului (Jiariu.)Şi „Kron- 
städter Zeitung“ e plină de atacuri împrotiva statu
lui ungar şi a miniştrilor sei. Paralel cu aceste 
merge agitaţiunea advocaţilor şi a clerului naţiona
lităţilor. La Cluj se va înfiinţa sub numele de „Eco
nomul“ o bancă pentru interesele românesci. Insti
tutul de bani din Sibiiu „Albina“ şi a ales în per
soana fostului deputat Parteniu Cosma un nou pre
sident. Asociaţiunea culturală română lucră sâ înfiin
ţeze despărţâminte noue în ţinuturi unguresci; s’a 
esmis^un apel pentru întemeierea unei mari biblio
teci naţionale române. Faţă cu toate aceste „Cultur- 
egyletul“ ardelean maghiar desvoaltă o activitate 
mare şi la 12 a l. c. va ţinea în Cluj sub presidiul 
comitelui suprem contele Bethlen o adunare, unde se 
va desbate un nou program de luptă, precum şi 
cestiunea unirei tuturor reuniunilor de cultură şi 
şcolare maghiare din Ungaria şi Transilvania. Pen
tru această adunare se manifestă un deosebit interes 
în toată ţeara, şi foarte mulţi deputaţi dietali din 
toate partidele au promis că vor lua parte.“

Păn’ aci reproduce corespondentul numai. Ear 
după aceea închieie cu următoarea observare, pe 
cât de justă, pe atât de potrivită şi importantă tot
odată:

„Tot comunicatul cu tot cuprinsul lui, cel atât de 
fără nici un folos alarmătoriu, face impresiunea unei 
reclame pentru „Culturegyletu, a cărei activitate este 
observată din partea cercurilor politice mai serioase nu 
fără multă îngrijire.“

E sciut în toată lumea, — Ţice foaia vieneză 
„Parlamentär“ — pe ce base e aşezat globul ma
ghiar. Ba s a  lui  e s t e  o f i c ţ i u n e  s u s ţ i n u t ă  
p r i n  v i o l e n ţ ă  şi t e r o r i s m.

Maioritatea poporaţiunii din Ungaria-Transilva- 
nia nu e maghiară, ea consistă din români, germani 
şi slavi (slovaci, ruşi, sârbi, în parte mică de croaţi, 
sloveni şi bulgari), în vreme ce maghiarii se află 
în minoritate disparentă. Regatul trei-unit, care este 
deocamdată legat de Ungaria-Transilvania, are po- 
poraţiune curat slavonă. A s u p r a  a c e s t e i  s t r i 
v i t o a r e  m a i o r i t ă ţ i  c o m p u s e  de g e r ma n i .

r o m â n i  şi s l a v i  d o m n e s c e  c e a t a  u n i c ă  de 
m a g h i a r i .  Egomonia maghiară se manifestează 
prin constituţionalismul occidental, ce lucrează cu 
ficţiuni; dieta comună ungară transilvană-croată, ce 
se obicinuesce a se numi parlamentid comun ungar, 
e terenul, pe care es la iveală miseriile egemoniei 
maghiare şi contrazicerea ei faţă cu drepturile naţi
onale ale maiorităţii enorme, în partea cea mai mare au- 
tochton. Desbaterile tocmai închieiateîn casa deputaţi
lor a dietei maghiare despre lungirea duratei mandatu
lui dela trei la cinci ani dovedesc, cum maghiarii sciu 
se practice constituţionalismul occidental, spre a 
servi globului maghiar enorma maioritate a popo
raţiunii, care consistă din germani, români şi slavi.

V a r i e t ă ţ i .
* Mercuri în şliua de crăciun Escelenţia Sa Dom

nul archiepiscop şi metropolit Mi r on  R o m a n u l  
a celebrat sânta liturgie, asistat de mai mulţi domni' 
asesori consistoriali şi profesori din seminariul An- 
dreian, înaintând pre mai mulţi elevi la prima treaptă 
a preoţiei.

Cântările liturgice le-a esecutat corul teologilor 
sub conducerea domnului G. Dima.
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meilor române“ ai „reuniunei române de cântări„ şi 
ai „casinei române“ din loc sunt invitaţi prin acea
sta a participa la petrecerea cu joc, ce se va aran- 
gia din partea tinerimei române din loc. Marţi în 
presără anului nou în localităţile restaurantului 
Tunyogy Cs. Ferencz.

Preţul de intrare 50 cr. de persoană, 
începutul la 7 */* oare seara

Comitetul arangiator.
* ( i nv i t a r e . )  Duminecă în 29 Decembre a. 

c. st. v. (10 Ianuariu 1886), când totdeodată se va 
ţinea şi adunarea generală a despărţământului al 
II. al reuniunei învăţătorilor români din Ţeara Bâr- 
sei, în Opidul Codlea se va arangia în sala primăriei 
opidane în folosul bibliotecei scoalei româno gr. or. 
din loc, o petrecere cu următoriul 

P r o g r a m :
1. însemnătatea şi folosul bibliotecei şcolare..
2. „Audiţi acolo,“ cor de bărbaţi.
3. „Sila“, poesie de C. Boliac, declamată de 

şcolăriţa E l i s a  Co mă n e s c u .
4. „Chopin Nocturne.“ E-dur esecutată pe vi- 

olină de dl E. de Lerne ni.
5. „Se poate făli românul cu numele seu,“ 

temă de R. P o p.
6. „Cântece populare şi doine,“ esecutate pe 

flueră de dl D. Go ia.
7. „Muncitoriul,“ poesie de Sion, declamată de 

scolariul I. T i 1 e a.
8. „Deşteaptăte române,“ cor de bărbaţi.
După producţiune urmează petrecere cu joc.
Codlea, în 19 Decembre 1885.

Comitetul arangiator.
începutul la 7 oare seara. întrarea 50 cr. de 

persoană şi un fl. de familie.
Oferte marinimoase, precum şi cărţi se vor 

primi cu mulţămită publică.
* ( Bi b l i ogr a f i c . )  „Fabulele lui Chichindeal“ 

după originalul sârbesc al lui Dositeiu Obradovici, 
de nou prelucrate de loan Russu.

Arad, 1885.
Atragem atenţiunea cetitorilor noştri asupra 

acestui op al Părintelui Russu, pe care foarte nimerit 
T caracterisează un curier literar al „Românului,“ 
reprodus de noi în foiţă.

Ori cine poate fi sănătos, şi poate ajunge la o vrésta 
înaintată, dacă 'şi grigesce sănătatea. Cele mai multe mor
buri îşi au isvorul din sânge, trebuie sé fie deci cea mai 
sfintă datorinţă a fieşte-cărui (om, a grigl cu Jdeosebire 
de el. După multe studii şi scrutări ne-a succes, a 
compune astfel de remedii, cari curăţă sângele sigur, grab
nic şi fără vr’o urmare stricăcioasă, îl întăresc şi ţîn sân
gele întro circulaţie naturală. Metoda noastră e recunoscută 
prin multe orduri şi medaile, cu cari am fost decoraţi. Noi 
curam totdeuna cu bun succes anumite morburi, pro* 
venite din sângele stricat (fără mcrcuriii), ur
mările triste a unor inveţuri secrete, mai departe 
slăbiciunea trupească, morburi de pele, rancle 
iie-cât de învechite, petele din faţă, căderea 
perului, podagra şi reumatismul, toate morbu
rile fcmeiesci, totdeuna cu cel mai strălucit succes. 
Limbricul eurelat îl îndepărtăm noi, după o metodă 
proprie, ch ar şi la copii, în decurs de câte-va oare. Cei ne 
sufer de vatamatură se vindecă încet şi sigur prin le- 
gătuiile noastre, construite pe basa celor mai nouă scrutări, 
după o manipulate raţională. Noi pr mim ori-ce scrisoare 
confidenţială proveţlută cu o marcă poştală retour şi o de
scriere amănunţită a morbului.

Clinica privată „Freisal“ în Salzburg (Austria) 

Loterie.
Mercuri în 6 Ianuariu.

Sibiiu: 35 83 78 84 86
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Nr. 659. [1227] 2 - 3
CONCURS.

Conform resoluţiunei consistoriale 
din 4 Ianuariu 1884. Nr. 4630. B. se 
institue un post de capelan lângă ne
putinciosul paroch P e t r u  N i c o a r ă  
din parochia de clasa III V i n ţ a, pro- 
topresbiteratul Lupşei, pentru ocupa
rea căruia se escrie concurs cu termi- 
nul de 30 de flile dela prima publicare 
în „Telegraful Român.“

Emolumentele împreunate cu acest 
post sunt:

1. Birul preoţesc de 60 ferdele 
vechi de grâu.

2. Folosirea cimiteriului.
3. Remuneraţiunea de 12 florini 

în bani şi
4. Venitele stolari regulate prin 

sinodul parochial, cari toate la olaltă 
dau un venit anual de circa 260 florini 
din care jumătate se va da neputin
ciosului preot.

Doritorii de a competa la acest 
post se-şi aştearnă petiţiunile instruite 
în sensul statutului org. şi a regula
mentului pentru parochii din 1878 la 
subsemnatul oficiu protopresbiteral.

Ofenbaia, în 6 Decembre 1885.
Pentru comitetul parochial.

loan Danciu,
protopresb.

Nr. 42. [1229] 2 —3
ANUNCIU.

Pentru ocuparea postului de ca
pelan laugă neputinciosul paroch din 
Râu-Sadului, Maniu V e s t e m e a n  prin 
aceasta se escrie concurs cu terminul 
de 30 flile dela prima publicare în 
„Tel. Rom.“

Emolumentele sunt: jumătate din 
venitele parochiali, calculate în sumă 
totală de 363 fl. 92 cr.

Concurenţii au să’-şi înainteze pe
tiţiunile instruate conform legei în ter
minul de sus. Oficiului protopresbite- 
gr. or. al Sibiiului, dela carele vor pu
tea şi detaiuri în privinţa isvoarelor 
de venite parochiale.

Totodată înainte de alegere con
curenţii sunt poftiţi a se presenta în 
vre o Duminecă sau sărbătoare la bi
serica din loc.

Din şedinţa comitetului parochial 
gr. or. ţinută în Rîu-Sadului la 8 De
cembre 1885.

Maniu Vestemean,
preşedinte.

Nr. 412. [1228] 2—3
Prolungire de concnrs.
în urma concursului publicat în 

„Tel. Rom.“ Nr. 91. 1885 şi următorii, 
p a r o c h i a  Mă r i ş e l ,  pe basa gra
ţioasei ordinaţiuni consistoriale dto 22 
Octombre 1885 Nr. 5454 B., se pro- 
lungesce concursul deja publicat, res
pective să escrie nou concurs pentru 
numita parochie, pe lângă emolumen- 
ele şi condiţiunile din precitatul con-

ne aflânduse nici un concurent pentru 
curs, cu terminul prefipt de 30 dile 
dela prima publicare.

Cluş, 9 Decembre 1885.
In conţelegere cu comitetul parochial.

V. Roşescu,
ppresbiter român gr. or.

Nr. 573 [1231] 1 -1

A n u n e i u .
în sensul § fului 124 din regula

mentul pentru procedura în cause ma
trimoniale prin aceasta se face cuno
scut, că căsătoria între Maria Mireţ 
şi GavrilăDo mnişor din comuna Bod, 
în protopresbiteratul Braşovului 11-lea, 
prin sentinţa Venerabi lului Consistoriu 
archidiecesan din 3 Decembre a. c. 
Nr. 6247 B. pe basa edictului s’a de
clarat de^desfiinţată, enunciându-se to
tal divorţiu.

Braşov, în 20 Decembre 1885.
Oficiul protopresbiteral din trac- 

tul Braşovului Il-lea
loan Petrie,

ppresb.

Concurenţă
înşelăciunilor comise

cu

învelitoarele pentru cai!
De 50 de ani esistă

o fabrică ie În ve lita  şi ţoale
cu privilegiu ces. reg.

care ne-a însărcinat pe noi, ca să pu
nem odată capăt concurenţei, ce 

s’a pornit în «liua (le adi;
ş i spre acest scop să - i v indem  fa 
b rica te le  ei so lid e , reale ş i esce- 

len te, con statatoare din

Invélitoare pentru cai.
De aţii încolo

numai cu îl. 1.60 bucata;
sunt mari, groase, late şi foarte trainice aceste 

Invélitoare. 
pentru eai.

Ele au o lungime 
de 190 cm., şi o 
lăţime de 130cm., 
cu borduri colo
rate şi groase ca 
o scândură, de 
aceea într’adevăr cu neputinţă de a fi 
nimicite.

Le espedăm cu rambursâ sau bani 
gata. — ţlilnic trimitem din aceste în- 
vălitoare în toate părţile lumei şi pre- 
tutindenea sunt primite cu o deosebită 
plăcere, de oarece ele pot fi întrebu
inţate şi ca cuverte de pat şi mai 
nainte au costat de doue-ori atât ca 

acum. Adresa: [1232] 1—4

Exportwaarenliaus L. Kon, 
WIEN, II. Lielitenauergasse. 9

Me rog se se observe adresa esact.

Cancelaria Negrutiu
în Gherla — Szam os-ujvár

deschide abonament pe anul 1886 la:
„Amicul Familiei.“ Revistă beletristică şi enciclopedică - literariă — 

cu ilustraţiuni. Va eşi în broşuri lunarie câte de 3 — 4 '/2 coaie; şi va pu
blica poesii, romanuri, novele, schiţe, piese teatrali, studii so
ciali, articlii scientilici, amănunte de instrucţiune şi distrac- 
ţiune 8. a. Preţul de abonament pe anul întreg e 4 ii. — pentru România 
I O  Iránéi— lei n., plătibili şi în bilete de bancă şi în timbre poştali.

„Preotul Roman.“ Revistă bisericească, scolastică şi literariă. Va eşi 
în broşuri lunarie câte de 2 3 /4 —3 7 4  coaie; şi va publica articlii din sfera 
tuturor sciinţelor teologice şi între aceştia mulţime de predici pe Dumineci 
şi sărbători şi diverse ocasinni, — mai departe studii pedago
gice-didactice şi scientifice-literari. Preţul de abonament pe anul în
treg e 4 fl. — pentru România I O  franci — lei n., plătibili şi în bilete de 
bancă şi în timbre poştali.

— ■ Sírul I. se trimite gratis ori cui ii cere. ■■gg
Abonanţii vor primi unele premii de valoare şi îşi vor procura cu preţuri 

foarte reduse toate opurile din ediţiunea noastră. [1230] 2—3

Colectanţii primesc gratis tot al cincilea esemplariu.
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Câtră stimabilele P. T. dame!
\ n u  ! V o i i  ! V o n !

Moderne ! Frumoase ! Elegante!
sunt fabricatele celei d’ântâi şi celei mai mari fabrici de 
jachete pentru dame, care pentru soliditatea productelor sale, ^  
precum şi pentru eleganţa fasoanelor a fost premiată la es- íí 
poslţia cea mare din Plena ; aceste fabricate constau din

Jachete parisiane pentru flame. I
►s►;SJachetele mele parisiane pentru dame, sunt produse din 

lâna cea mai fină numită „Zefir,“ ele sunt costumid cel mai ^
frumos şi mai fin pentru ori ce damă, atât în casă, cât şi pe 

»  ' 'a'" lÄ̂ SinlSir̂ '' stradă şi promenadă etc., sunt foarte flecsibile, se lipesc de $
O trup, şi tocmai aşa de durabile, cât de elegante şi moderne.
H întocm ai desemuului ele - a lături!

► I%
ÉIDin causa imensului esport spre toate părţile lumei, sunt în stare de a vinde 

^  cele mai noauă jachete parisiane pentru dame cu preţul posibil scăzut de numai ®

3 R -  n .  3 . 8 0  - a a e
ear calitatea cea mai fină „înalt prima“ cu

0R“ fl. 5.—
Ori -ce damă, care voiesce să aibă o jachetă frumoasă şi elegantă parisiană, ^  

care ® cât se poate de practică pentru iarnă şi primăvară, să poftească a’şi procura [<ij 
cât mai degrabă, de oare-ce in urma comandelor număroase, magazinul întreg are 

M să ni se golească în tira pul cel mai scurt. ff^ A *• jjg
In calitatea lor adeveratâ se pot comanda numai şi numai dela

S3
ţi►1►1fifi
88

Pariser - Damenj acken - Fabriksniederlage Anton Gans,
|| WIEN, III. Kolonitzgasse Nr. 8. ^

La comande ne rugăm să se însemne mărimea şi măsura esact. — Espedarea fj[
5 3 se face cu rambureă sau în bani gata. [1233J 1 f>lít L Sí

Minunile industriei!
F r u m o a se !  C a ld e !  E le g a n te !  E ftin e!
Impermeabile pentru frig şi umetleala!

sunt

Jachetele mele fle earnă pentru
produse de prima fabrică (le jachete din Viciia, pe cari 

le vând pentru preţul ne mai pomenit de eftin do

a g r -  a . 1.8 0 . - a ®
Jachetele mele de earnă pentru domni sunt cât se poate 

de călduroase şi cele mai higieuice îmbrăcăminte, 
căci ele ţin corpul în căldură, îl apără de răceală, 
se lipesc de ori-ee trup, sunt foarte practice şi comoade şi pro* 
duc prin frumseţa şi ieftinătatca lor o admiraţiune generală*

JS®*- 12,000 de bucăţi deja vândute.
Tot omul, cine vrea să aibă o jache.â frumoasă, bună si caldă, să co

mande, de oare-ce comandele vin foarte des, şi provisiunea ni se va găta în 
timpul cel mai scurt. Numai şi numai la:

Allgemeines Wiener Comisions 11. Exportgeschäft, Viena, III, MaMnsgasse As.
La comande ajunge a se observa: mare, de mijloc sau mic. — Se espe- 

dează pe lângă rambursă sau cas«a. [1207] 6

Cel mai frumos present de crăciun!
Pentru P. T. Doamne!

în urma unei întâmplări estraordinar de favorabile, ’mi a 
succes să cumpăr întreaga provisiune a unei dintre cele mai 
de frunte fabrice vieneze de postavuri cu preţul de ju 
mătate al preţului de producţiune, — şi de aceea vâna — câtă 
vreme ’mi va ţinea provisiunea
10,000 bucate de minunate, elegante şi foarte moderne

Plaiduri de earnă de învelit
(Umliängtlichei*.)

cu următoarele preţuri, aproape de necrezut de ieftine:
1. Plaiduri de învălit, mărime de mijloc, cu

11. 1.20.
2. Plaiduri numite Prima, mari, cu ii. 1.80, [1 2 0 6 ] 6
3, Calitatea cea mai tină, de tot mari cu 11. 3.50,

colorile cele mai minunate şi în cel mai frumos amestec de colori precum Bordeaux, 
grana t ,  ge ns dar me ,  alb, sur,  d r a p p , scoţ i an ,  t u rcesc ,  roşu ,  c a f e n i u ,  
negru,  uenăt ,  etc. etc,. în 60 dintre cele mai fine fasoane.

Aceste mantaue de ’nvălit peutru dame sunt cele mai eegante şi moderne 
pentru ori-ee damă, şi se pot întrebuinţa in casă, pe stradă, 
promenadă, la bal etc. şi sunt de tot călduroase.

Se nu neglige nici o damă, de a’şi procura o astfel de manta frumoasă şi 
fină, pentru un astfel de preţ bagatel, prin care nici preţul producţiunii nu e 
plătit cu atât mai vârtos, că aţii mâne o să ni se gate provisiunea.

Cele ce nu vor conveni se schimbă fără nici o reservâ. La comande me 
rog să se’nsemne esact coloarea şi mărimea. Se espedează pe lângă ramburse 
sau cassa. în calitatea aceasta fină se poate căpăta numai şl numai la
I. Wiener Tücher-Exportgeschäft, Wien, III, Mathäusgasse Nr. 5/s.

Redactor provisoriu: M ateiu V oileanu. Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane


